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Комиссия по положению женщин 
Пятьдесят седьмая сессия 
4–15 марта 2013 года 
Последующая деятельность по итогам четвертой 
Всемирной конференции по положению женщин 
и специальной сессии Генеральной Ассамблеи 
под названием «Женщины в 2000 году: равенство 
между мужчинами и женщинами, развитие и мир 
в XXI веке»: достижение стратегических целей 
и деятельность в важнейших проблемных областях 
и дальнейшие меры и инициативы 

 
 
 

  Заявление, представленное Феминистской лигой и Форумом 
женских НПО Кыргызстана, неправительственными 
организациями, имеющими консультативный статус 
при Экономическом и Социальном Совете 
 
 

 Генеральный секретарь получил нижеследующее заявление, которое рас-
пространяется в соответствии с пунктами 36 и 37 резолюции 1996/31 Эконо-
мического и Социального Совета. 
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  Заявление 
 
 

 Мы заявляем, что в Центральной Азии не обеспечено эффективное при-
менение и исполнение действующих законов и указов, призванных защитить 
женщин от насилия. Анализ статистики насилия над женщинами в Кыргызста-
не и Казахстане свидетельствует о необходимости принять неотложные меры 
для ликвидации и предотвращения всех форм насилия в отношении женщин. В 
срочном порядке требуется, в частности, реформировать законодательство, до-
биться более эффективного применения и исполнения существующих законов 
и указов, повысить осведомленность чиновников, представителей частного 
сектора, женщин и общественности о существующих законах, увеличить фи-
нансирование программ и стратегий и обеспечить проведение в жизнь законов, 
касающихся насилия в отношении женщин. Работа приютов, кризисных цен-
тров и горячих линий в Кыргызстане и Казахстане, как правило, находится в 
ведении женских неправительственных организаций. В основных программах, 
планах действий и бюджетах большинства участников процесса развития 
по-прежнему не предусмотрены меры в целях искоренения и предотвращения 
всех форм насилия в отношении живущих в нищете сельских женщин и дево-
чек. Наиболее неадекватно защищены от насилия малоимущие женщины, про-
живающие в сельской местности. Хотя государство обязано выполнять взятые 
на себя обязательства и возложенные на него обязанности, оно не обеспечивает 
необходимого финансирования, и средства на борьбу с насилием в отношении 
женщин в сельских общинах не выделяются. В силу того, что женщины про-
живают в отдаленных районах, они имеют ограниченный доступ к инструмен-
там борьбы с насилием в отношении женщин и, следовательно, более уязвимы 
к насилию. Обряд похищения невесты, представляющий собой жестокую фор-
му насилия в отношении женщин, гораздо более распространен и носит более 
насильственный характер в сельских районах Центральной Азии. Стабильной 
и хорошо финансируемой программы или механизма, призванного устранить 
эту форму насилия в отношении женщин, не существует. Жертвы не могут бес-
платно воспользоваться юридической помощью или пройти психологическую 
реабилитацию, а законы редко применяются эффективно в отношении совер-
шивших насилие лиц. Большинство сотрудников правоохранительных органов 
в сельских районах в этом отношении придерживаются патриархальных усто-
ев, воспринимая это явление как частное дело семьи, а не как преступление, 
хотя, например, в Уголовном кодексе Кыргызстана оно квалифицируется как 
преступление. В сельских районах полиция часто отказывается принимать ме-
ры под предлогом отсутствия достаточных доказательств совершения преступ-
ления. Результаты анализа последствий насилия в отношении женщин в дерев-
нях Кыргызстана и Казахстана свидетельствуют о том, что негативное влияние 
на положение уязвимых категорий женщин, таких как малоимущие сельские 
женщины, оказывает распространение религиозного фундаментализма. Серь-
езной проблемой является отсутствие в сельских районах кризисных центров. 
Снижение представленности сельских женщин в директивных органах ослож-
няет задачу включения касающихся женщин вопросов, в том числе вопросов 
насилия в отношении женщин, в политические программы действий на местах. 

 Мы призываем государства включить в бюджеты национального, регио-
нального и местного уровня статьи расходов на деятельность в целях ликвида-
ции и предотвращения всех форм насилия в отношении женщин и девочек, в 
том числе малоимущих, проживающих в сельской местности. Помимо финан-
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сирования мероприятий в рамках реализации государственной политики обес-
печения равенства между мужчинами и женщинами, государствам следует пре-
дусматривать в государственном бюджете и по другим каналам достаточные 
средства для финансирования расходов на борьбу с насилием в отношении 
женщин. Им следует создавать сети бесплатных консультационных служб 
(юридических и информационных) для малоимущих сельских женщин и дево-
чек, чтобы предотвратить насилие и защитить их от него. Мы призываем госу-
дарства ужесточить меры наказания для лиц, нарушающих права женщин, в 
том числе в связи с бытовым насилием и похищением невест. 

 Мы призываем доноров разработать специальные программы оказания 
помощи национальным и местным женским группам в деле борьбы за ликви-
дацию и предотвращение всех форм насилия в отношении женщин и девочек в 
странах, где обеспечение прав женщин или достижение равенства между муж-
чинами и женщинами не входит в число приоритетных задач в области разви-
тия. 

 Мы призываем государства, международные организации и доноров со-
трудничать с местными женскими организациями в интересах создания безо-
пасных условий жизни для женщин, в том числе сельских женщин и девочек. 

 


